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Oftizieile Mitieilungen
GCommunications officielies

Aide volontaire d’économie domestique

Aux Présidenls

des sections de la Croix-Rouge suisse,

des associalions el des sections de samaritains,

des sections de TI'Associalion suisse des infirmicres el infirmiers
diplomés.

Le Comité cenlral de la Croix-Rouge suisse, le Comité central de
I'Alliance suisse des Samaritains et le Comilé de I'Associalion suisse
des infirmiéres el infirmiers diplomés ont décidé de prendre immé-
diatement les mesures nécessaires en vue de lrouver et former des
auziliaires ménagéres bénévoles préles a se metlre a disposition, dans
cerlains cas, pour lenir des ménages.

Celte initiative a dt étre prise en raison du manque d'infirmiéres
dont souflfre notre pays et des difficultés que 'on rencontre partout
a engager du personnel de maison. Il n'est pas nécessaire, pensons-
nous, de déerire la situation tres difticile dans laquelle se trouve les
familles dont la mailresse de maison est malade. Dans certaines
communes, il est possible de faire appel & des infivmiéres-visileuses
ou & des auxiliaires ménagéres prolessionnelles, mais beaucoup de
localilés en sont dépourvues. On peul méme fréquemment conslater
que dans les communes ott existe un tel personunel, celui-ci n'arrive pas
a répondre a toules les demandes qui lui sont adressées. Une solution
devail douc élre trouvée en vue de combler celle lacune.

C'est la raison pour laquelle nous nous permetlons de vous pro-
poser de rechercher et de [ormer dans volre rayon d'activilé des
personnes disposées a devenir des auxiliaires ménagéres. Nous vous
invilons a entreprendre cette recherche et cetle formation aussilot
que possible, afin que des auxiliaires puissent élre prétes a entrer en
fonction dans le cas d'une éventuelle épidémic de grippe. Dans les
communes ou l'on trouve déja des infirmiéres-visiteuses et des au-
xiliaires ménagéres professionuelles, il conviendra de ne faire appel
aux- auxiliaires ménagéres hénévoles que lorsque le besoin s'en fera
senlir.

Nous avons convenu d’arréter les dispositions générales suivantes:

Les [emmes el les jeunes [illes qui peuvent élre prises en con-
sidération comme auxiliaires ménageres sonl celles qui ont suivi un
cours de soins aux malades & domicile, un cours d’hopital, un cours
d’introduction S. C. F. cat. 10 ou une aulre formation analogue. Pour
Finstant, il conviendra de ne pas prendre en considération des per-
sonnes ne possédant pas une telle préparation minimum,

Il sera nécessaire également de demander & loute candidale qu'elle
posséde des connaissances sullisantes au point de vue culinaire et
tenue d'un ménage et qu'elle soit & méme de donner des soins a de
jeunes enflants.

La recherche de ces auxiliaires devra aulant que possible élre
limitée dans le cadre d’organisations telles que les sections de la
Croix-Rouge suisse el de 'Alliance suisse des Samarilains, les asso-
ciations de S. C. I, ete.

Des cours d'une durée tres bréve devronl élre organisés. Leur
programme devra comprendre toutes les questions concernant la lenue
d'un ménage et les soins élémentaires & donner 4 un malade. Les
domaines suivanls devront faire I'objet d'exposés théoriques, mais
aussi surtout d'exercices pratiques: toilette du malade, maniére de
disposer, déplacer et nowrrir un malade alité, tenue d'un lit el d'une
chambre de malade. Ces cours seront organisés durant la journée
enliére ou seulement le soir, selon les possibilités locales.

La durée de ces cours sera lixée en tenant compte des condilions
particuliéres a chaque région. Iin principe, ils devraient étre d'une
semaine au minimum el la moili¢ du temps devrait élre réservée a du
travail pratique dans une chambre de malade.

Il 'y aura de multiples avanlages & organiser ces cours dans un
hopital ou dans un établissement spécial pour malades.

L'organisation des cours incombera aux sections de la Croix-
Rouge suisse ou de UAlliance suisse des Samarilains. On allachera
beaucoup plus de prix aux résullals 2 alteindre qu'aux modalités
techniques de U'organisation de ces cours.

L'enscignement sera conlié & des médecins et a des inlivmiéres
diplomées. Dans certaines communes, on pourra trés bien conlier a des
infirmicres-visileuses particuliérement qualifiées la formation pra-
tique d’auxiliaires ménagéres.

La mise a disposition du matériel d'instruction nécessaire in-
combera aux sections de la Croix-Rouge suisse et de 'Alliance suisse
des Samarilains.

Les [rais évenluels résultant de Torganisation de ces cours seront
a la charge des sections de la Croix-Rouge suisse ou de I'Alliance
suisse des Samaritaing quio en auront pris Pinitiative.

Une demande de subvention spéeiale aux aulorités locales parail
trés justifiée en Foccurence.

Les seetions de la Croix-Rouge suisse et de I'Alliance suisse des
Samaritains prendront les dispositions nécessaires en vue de tenir un
controle des auxiliaires formées et de pouvoir les mettre a disposition
de la collectivilé.

L'aide apportée par les auxiliaires ménagéres sera en principe
gratuite. Les familles aisées chez lesquelles elles auront travaillé
pourront toutefois élre invilées a offrir une contribution volontaire a
Porganisation qui aura pris Uinitiative de former ces auxiliaires.

Les auxiliaires ménageres seront invilées a se mettre a disposition
d'une maniére réguliére pour cerlains jours ou heures fixes.

Elles ne porteront ni uniforme d'infirmiére, ni uniforme [antaisie,
mais travailleront dans la lenue ordinaire d'une ménageére.

Nous nous permettons de vous demander de donner toule volre
altention a ce probléme et de vous dire a nouveau qu'il importe d'agir
rapidement. Les expériences qui seront amassées lors de I'organisation
de ces premiers cours nous permettront de déterminer s’il convient
d’envisager pour Pavenir un recrutement et une formation plus larges
de telles auxiliaires et les méthodes qui seront les plus appropriées
pour atteindre le bul recherché.

Croix-Rouge suisse,

Alliance suisse des Samaritains,

Association suisse des infirmiéres
et infirmiers diplomés.

Rotes Hreuz

Auszug aus den Verhandlungen des Zentralkomitees des
Schweizerischen Roten Kreuzes
vom 8. I'ebruar 1947,

1. Das Zentralkomitee bespricht den Entwurf der revidierten
Richtlinien fir die Schwesternausbildung, der noch mit den Schwe-
sternschulen und -verbianden besprochen werden soll.

2. Das Zentralkomilee beschliesst, dass fiir alle kommenden Jahre
der Monal; Mai reserviert bleibt fiir die Bedirinisse der Zentralstelle
des Schweizerischen Rolen Kreuzes und der Kinderhilfe. Die Zweig-
vereine des Schweizerischen Roten Kreuzes und die Sektionen der
Kinderhille werden eingeladen, sich alljihrlich zugunsten dieser

~Sammlung ganz besonders einzusetzen.

3. Das Zentralkomitee erkldrt sich im Prinzip bereit, mit den
andern Rotkreuzgesellschaften zusammen dem Internationalen Komi-
tee vom Roten Kreuz diejenigen finanziellen Mittel zu sichern, die es
bendligt, um seine Kriegsaufgaben zu Ende zu fihren. Der Anteil des
Schweizerischen Roten Kreuzes an die 10 Millionen Schweizer Fran-
ken, die dem Internalionalen Komitee vom Roten Kreuz einbezahlt
werden miissen, betragt rund Fr. 158 000.—.

4. Von der generellen Verleilung des Ergebnisses der Kleider-
sammlung vom Dezember 1946 wird Kenntnis genommen. Es wurden
folgende Sendungen ausgefithrt:

Sendungen des Schweizerischen Roten Kreuzes:
Jugoslawisches Rotes Kreuz . . . . . . . 3 Wagons
Bayrisches Rotes Kreuz . . . . . . . . 2 »
Hessisches Rotes Kreuz . . . . . . . . 2 »

Sendungen der Kinderhilfe:

Budapest . . . . . . . . . . . . 7 Wagons
Wien . .. . . . . . . . . . . 6 »
Frankveich . . . . . . . . . . . 1 »

Sendungen der Schweizer Spende:

Jugoslawien . . . . . . . . . L, 1 Wagon
Polen . . . . . . . . . 0L L. 1 »
Oesterreich . . . . . . . . . 2 »
Ungarn . e ® owm & 1 »

Deutschland (Russische Z()lu:: 75 e ow 8 »
Total 34 Wagons

5. Eine Sendung von Beltwische wird beschlossen zugunsten des
Spitals des Hollindischen Roten Kreuzes im Haag, das wihrend des
Kricges zerstort worden war, Der Malerialgabe wird ein Barbeitrag
von Fr. 1000.— beigeltgt.

6. Das Zentralkomitee gibt dem Plan fiie die Durchfiihrung einer
«Bettenhille»  des  Schweizerischen  Roten Kreuzes  fir bediirftige
Schweizer Familien seine Zustimmung.
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Résumé des délibérations du Comité central
lors de sa séance du 8 lévrier 1947.

I. — Le Comité central a étudié le projet de réglement pour la
formation professionnelle des infirmiéres; ce projet sera soumis pro-
chainement a l'examen des écoles d'inlirmieres et a I'Association
suisse des inlirmiéres et infirmiers diplomés.

2, — Le Comité central a décidé que, pour toules les années a
venir, le mois de mai continuera d’¢tre réservé aux besoins de l'or-
gauisation centrale de la Croix-Rouge suisse et de la Croix-Rouge
suisse, Secours aux enfants. Les sections de la Croix-Rouge suisse et
du Secours aux enfants seront invitées a faire un ellort particulier
chaque année en faveur de l'organisation de celle collecte,

3. — Le Comilé central accepte le principe de contribuer, avee
toutes les sociélés nationales de la Croix-Rouge, a assurer au Comité
international de la Croix-Rouge les moyens financiers devant lui
permettre d’achever ses taches de guerre. La part de la Croix-Rouge
suisse sur les 10 millions de francs suisses qui devront élre versés au
Comité international de la Groix-Rouge sera de [r. 1538.000.— environ.

4. — Le Comité central a pris connaissance de la répartition géné-
rale des vétements amassés au cours de la collecte de décembre dernier.
Voici les envois qui ont été effectués a destination des pays suivants:

Envois de la Croix-Rouge suisse:
o wagons

Croix-Rouge yougoslave . . . . . .
Croix-Rouge bavaroise . . . . . . . . 2 »

Croix-Rouge de Hesse . . . . . . . . 2 »
Envois du Secours aux enfanls:

Budapest . . . . . . . . . . . . 7 wagons

Vienne . . . . . . . . . . . .. 6 »

France . . . . o . .+ . . . . .. 1 »

Envois du Don suisse:

Yougoslavie . . . . . . . . . . . 1 wagon
Pologne S 1 »
Autriche + . « + & o« + o o & 2 »
Hongrie . . . 1 »
\Ilumnnc (zone russe 7) P T 8 »

Total 34 wagons
5. — Un envoi de matériel de literie d’hopital est décidé en faveur
de I'hdpital de la Croix-Rouge hoI]'m(l'\ise de la Haye qui fut détruit
pendant la guerre. Une somme de [r.s jouté a ce don.
8. — Le Comité central a approme la réalisation d'un plan pré-
voyant la remise de lits, par la Croix-Rouge suisse, & des familles
nécessiteuses de notre pays.

Schweiz. Samariterbund - filiiance des Samaritains

Feldiibungen. Zentralschweiz (Rayon II).
Sektion Ort der Uebung Besammlungsort Supposition Datum und Zeit
Vergeletto Contra Al locale Incidente 2 marzo 13.00
Vergeletto sulla
circolazione
stradale
Wassen Wassen Wassen, Felssturz 2. Marz 13.00
1—15 km Sustenstrasse
Schlussprifungen.  Suisse occidentale (rayon I).

Section caractdre du cours lieu de rendez-vous date et heure
Kerzers Krankenpfl.-Kurs Schulhaus - 2. Febr.  20.00
Sioa Cours de soins Ancienne caserne 19 févr.  20.30

aux malades
Purtmana Samariterkurs Schulhaus 20. Febr.  20.00
Zentralschweiz (Rayon I1),

Sektlon Kursart' Lokal Datum und Zeit
‘Augst Krankenpfl.-Kurs Schulhaus 2. Febr.  20.00
Beckenried Samariterkurs Schulhaus 26. Febr.  20.00
Grosshdchstetten Samariterkurs Rest. 22. Febr. 20.15

«Pinte Schiankhuus»
Sissach Samariterkurs Hotel «Lowen» 23. Febr.  20.30
Vergeletto Corso di Scuole comunali, 10 marzo 16.00
samaritano Comologno
Oslschweiz (Rayon 1II).

Sektion Kursart Lokal Datum und Zeit
Luzein Krankenpfl-Kurs Hotel <Post», Pany 2. Marz 14.15
Riimlang Krankenpfl-Kurs ~ Neuhaus 1. Marz  20.00
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[reiwillige Helferinnen fiir die Hauspflege.

Unler diesem Titel ist in Nr. 7 vom 13. Februar, S. 53, unseres
Verbandsorgans aul die Wichtigkeit der Hauspllege hingewiesen. Wir
mochlen diesen Aulrul warm unterstiitzen, umsomehr, da es je langer
je schwieriger sein dirlte, bei Erkrankung geeignetes Pllegepersonal
zu bekommen. Wer sich schon in einer dhnlichen Lage beland, ist sich
dieser peinlichen Situation bewussl. Daher bitlen wir unsere Sama-
ritervereine dringend, demndichst eine Vorstandssilzung einzuberulen
und eingehend zu beraten, aul welche Art und Weise, sich den lokalen
Verhitltnissen anpassend, es moglich sein wird, den Schwesternmangel
mildern zu hellen. Iis ist dies eine Aulgabe, welche gerade jetzt sehr
wichlig ist und die Einsalzbereitschalt aller erfordert.

An unsere Samariterinnen richten wir den dringenden Appell, bei
dieser Aktion nach Kriilten milzuwirken. Wer gut abkémmlich ist,
zbgere nicht und stelle sich der Allgemeinheit zur Verligung.

Nicht nachlassen.

«Zulolge des geringen Inleresses, welches unsere Mitglieder fiir
unsere Sektion bekunden, haben wir uns gezwungen geschen, diese
aulzulésen.» Das schrieb uns kitrzlich die Sekrelirin eines Samariter-
vereins, withrend die Prisidentin einer andern Sektion uns lolgendes
mitteille: «Unsere Sektion hat in ihrer lelzten Generalversammlung
beschlossen, die bescheidene Tatigkeit forlzusetzen, trotz der kleinen
Mitgliederzahl.»

Warum wir diese beiden Brielausziige verdllentlichen? Weil man
von vielen Leuten zu horen bekommt: «Der Krieg ist nun vorbei, jetzt
brauchen wir keine Samariter mehr!» Jawohl, das furchtbare .\[m(h'n
hat aulgehért, aber haben wir schon wirklichen Irieden? Es fillt
schwer, lest daran zu glauben. Denken wir daran, dass die erslen
Samaritervereine in unserem Lande vor mehr als 60 Jahren nicht des
Krieges wegen gegriindet wurden, sondern um Leule auszubilden, da-
mit sie bei dcn Unlillen des taglichen Lebens imstande sind, in Er-
mangelung und bis zum Eintrelfen érztlicher Hille eine erste, sach-
gemasse Nothilte zu leisten. Das ist unserc ureigentliche Aufgabe,
und diese muss gerade jetzt wieder in den Vordergrund treten. Unlille
werden nie ganz vermieden werden konnen, und es ist immer wichtig,
dass die erste Hilfe richlig, d. h. zweckméssig geleistet wird.

Wir appellieren deshalb an alle unsere Samariterinnen und
Samariter, und insbesondere an die Vorstandsmilglieder, gerade jetzt
nicht zu ermitdden und alles zu tun, was in ihren ]\l.l“(‘ll steht, um die
Aullésung von Samaritervereinen zu verhindern. Wir wollen keinen
Stillstand und keinen Riickschritt, sondern wir wollen vorwirts
kommen, um unser Samariterwerk noch besser auszubauen und (Lmnt
unserem licbhen Heimatland zu dienen.

Ne pas céder.

«Yu le peu d'intérét que nos membres témoignent pour notre

section nous nous sommes vus dans lobligation de la dissoudre.»

Voici ce que nous écril la sccrélaire d’une sociélé de samaritains,
tandis que la présidente d'une autre section nous lait savoir ceci:
«Nolre section a décidé dans sa derniére assemblée générale de con-
tinuer son aclivité modeste malgré le nombre restreint de ses
membres.»

Pourquoi publions-nous ces deux extraits de.lettres? Nous savons
que dans de nombreuses localités beaucoup de gens raisonnent ainsi:
«La guerre est terminée, nous n'avons plus besoin de samaritains!»
Oui, les terribles tueries ont cessé, mais avons=nous déja une vraie
paix? Il est difficile d’y croire. Souvenons-nous que dans notre pays
les premiéres sections de samaritains furent fondées il y a plus de
soixanle ans, non pas pour une guerre éventuelle, mais dans le seul
but de former des personnes capables de donner des soins judicieux
en l'absence d’'un médecin ou jusqu'a son arrivée, C'est 14 notre vraie
tache & laquelle nous devons redonner la priorité. Les accidents ne
seront jamais entiérement évités, et il sera toujours important que les
premiers secours soient convenablement appliqués.

Nous faisons donc appel a tous nos samaritains et samaritaines et
spécialement aux membres des comilés de tenir ferme et de faire tout
ce qui est dans leur pouvoir afin d’éviter la dissolution de sections de
samaritains. Il ne faul ni arrét ni recul dans nos rangs, mais une
avance continue, afin de développer notre ceuvre samaritaine de plus
en plus et lui permettre de servir notre patrie toujours mieux.

Bronchitiskessel mit Spiritusbrenner.

Der Samariterverein Affoltern a. A. ist in der Lage, einen Bron-
chitiskessel mit Spiritusbrenner abzugeben.

Samaritervereine, die sich dafiir interessieren, wollen sich bitte
direkt an den Prasidenten Wilh. Seiler, \Iaschmumlelstu‘ Looren,

- Atfoltern a. A., wenden.
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